
ST MARY’S PARISH, ROBINVALE                                                  
Incorporating St Patrick’s Manangatang  

                                                           Saturday 1st & Sunday 2nd April  2023  

                          PALM SUNDAY OF THE PASSION OF THE LORD YEAR A 

Please remember these people in our prayers                                                   

Recent Deaths:  

 

Anniversaries:                                                                  
Concetta Violi ;Mary Nolen; Ken Dwyer; Anthony McKinley;                   
Marie Barry; Erminia Davoli;                                                     

                                                                                                                                                              
Sick:                                                                             

Rowena Nolan; Sam Giampaolo; Gai Thi Tran; Louise Manna;                

Therese Cummins; Carmela Garreffa; Sue Shields; Pat DeLuca 

(senior); Trish Murrell; Amelia Spataro; Mary Costantino.                                                                                                                              

Robinvale and Manangatang Catholic Communities are committed to ensure the safety of all children 

and vulnerable people in our care. Child Safety Officers: Arthur Cassidy (Robinvale) 0437 576 730 and 

Noreen Morris (Manangatang) 0448 194 513                                                                                     

Parish Phone: 03 5026 3068  Email: robinvale@ballarat.catholic.org.au                                                        

St. Mary’s, 19 Watkin St. Robinvale;  St. Patrick’s, 33 Pioneer St. Manangatang 

Parish Administrator 

Fr Anthony Nagothu 

Visiting Priests:  

Fr Matthew Thomas & 

Fr Shaiju Matthew  

Parish Contact:  

Mary Knight 

0438 627 920 

St. Mary’s School Principal 

Andrea Welsh 

 Reconciliation & First Eucharist  

Preparation Day ~ Sunday March 26th  

 

 

St Mary’s Parish would like to thank  

Frances Bulzomi for once again  creating 

our Palm Sunday Crosses. The Crosses 

will be blessed on Saturday evening at  

Mass and then can be used in our homes. 



REFLECTION by Fr Michael Tate 
 
Lowly Prince of Peace 
Jesus entered Jerusalem, not as a warrior in the tradition of King David as many had hoped for, 
but riding simply on a donkey. The disciples and the crowd applauded him, but they proved fickle 
in their support. 
 
On the other hand, Jesus remained steadfast in his commitment to non-violent revolutionary 
change of the religious and political systems so as to establish the reign of God. Why did he 
renounce marshalling human and angelic warriors to further his cause? 
First, Jesus embodied God-for-us, and God does not want the destruction of those he has created 
out of love. Second, Jesus had a premonition that an armed revolt would lead to the destruction of 
Jerusalem and the dispersal of the Jewish people (as occurred in 70AD). 
Third, another Gospel (Luke) recounts that as Jesus laboured up Mount Calvary he turned to 
some wailing women and said, ‘Daughters of Jerusalem, do not weep for me, weep rather for 
yourselves and for your children.’ He knew that they suffer grievously in armed uprising. This is 
seen in barbaric reality in our own time with women being tortured and raped in campaigns of 
terror, trafficked into sexual slavery, suffering the loss of sons, husband and lovers. 
We could take a moment to pray that the Church of the 21st century, successor of the pacifist 
Church of the first three centuries, may enter on a new period of reflection on these issues, 
grappling with the desire to protect the innocent, yet always challenged by the man on a donkey, 
Divine Prince of Peace. 

MANANGATANG  MINISTRIES 

Reader Joan Ryan & Gerard Mackay 

Prayers of the Faithful  Marg Carroll  

Offertory  Anne Arentz  

Reconciliation & First Eucharist  

Preparation Day ~ Sunday March 26th  

Thank you to Clare Jury, Emma Price, Fran 

Aikman, Mary Corcoran and Annette Kennedy 

who were the generous Leaders for the day. 

The Baptism of Rocco Domenic Bulzomi  



CHÚA NHẬT LỄ LÁ 

lễ trọng 

Tin Mừng - kiệu lá 

Chúc tụng Đấng ngự đến nhân danh Đức Chúa. 

✠Tin Mừng Chúa Giê-su Ki-tô theo thánh Mát-thêu. 

1 Mấy ngày trước lễ Vượt Qua, Đức Giê-su và các môn đệ đến 
gần thành Giê-ru-sa-lem và tới làng Bết-pha-ghê, phía núi Ô-

liu. Bấy giờ, Đức Giê-su sai hai môn đệ và 2 bảo : “Các anh đi 

vào làng trước mặt kia, và sẽ thấy ngay một con lừa mẹ đang 

cột sẵn đó, có con lừa con bên cạnh. Các anh cởi dây ra và dắt 
về cho Thầy. 3 Nếu có ai nói gì với các anh, thì trả lời là Chúa 

cần đến chúng, Người sẽ gởi lại ngay.” 4 Sự việc đó xảy ra như 

thế để ứng nghiệm lời ngôn sứ : 5 Hãy bảo thiếu nữ Xi-on : Kìa 

Đức Vua của ngươi đang đến với ngươi, hiền hậu ngồi trên 

lưng lừa, lưng lừa con, là con của một con vật chở đồ. 
6 Các môn đệ ra đi và làm theo lời Đức Giê-su đã truyền. 7 

Các ông dắt lừa mẹ và lừa con về, trải áo choàng của mình 

trên lưng chúng, và Đức Giê-su cỡi lên. 8 Một đám người rất 
đông cũng lấy áo choàng trải xuống mặt đường, một số khác 

lại chặt nhành chặt lá mà rải lên lối đi. 9 Dân chúng, người đi 
trước kẻ theo sau, reo hò vang dậy : Hoan hô Con vua Đa-vít ! 

Chúc tụng Đấng ngự đến nhân danh Đức Chúa ! Hoan hô 

trên các tầng trời. 
10 Khi Đức Giê-su vào Giê-ru-sa-lem, cả thành náo động, và 

thiên hạ hỏi nhau : “Ông này là ai vậy ?” 11 Dân chúng trả 
lời : “Ngôn sứ Giê-su, người Na-da-rét, xứ Ga-li-lê đấy.” 

Ca nhập lễ 
Sáu ngày trước đại lễ Vượt Qua, 

khi Chúa vào thành Giê-ru-sa-lem, 

các trẻ em chạy ra đón Người, 
tay phất cành thiên tuế. 
Miệng lớn tiếng hò reo. 

Bài đọc 1 

Tôi đã không che mặt khi bị mắng nhiếc phỉ nhổ, tôi biết mình 
sẽ không phải thẹn thùng. 

Bài trích sách ngôn sứ I-sai-a. 

4Đức Chúa là Chúa Thượng 

đã cho tôi nói năng như một người môn đệ, 
để tôi biết lựa lời nâng đỡ ai rã rời kiệt sức. 

Sáng sáng Người đánh thức, Người đánh thức tôi 

để tôi lắng tai nghe như một người môn đệ. 
5Đức Chúa là Chúa Thượng đã mở tai tôi, 

còn tôi, tôi không cưỡng lại, cũng chẳng tháo lui. 

6Tôi đã đưa lưng cho người ta đánh đòn, 

giơ má cho người ta giật râu. 

Tôi đã không che mặt khi bị mắng nhiếc phỉ nhổ. 
7Có Đức Chúa là Chúa Thượng phù trợ tôi, 

vì thế, tôi đã không hổ thẹn, 
vì thế, tôi trơ mặt ra như đá. 

Tôi biết mình sẽ không phải thẹn thùng. 

Đáp ca 

Đ. 

Lạy Chúa con thờ, muôn lạy Chúa, 

Ngài nỡ lòng ruồng bỏ con sao ? 

7 

Thân sâu bọ chứ người đâu phải, 
con bị đời mắng chửi dể duôi. 

8 

Thấy con ai cũng chê cười, 
lắc đầu bĩu mỏ buông lời mỉa mai : 

9 

“Nó cậy Chúa, mặc Người cứu nó ! 
Người có thương, giải gỡ đi nào !” 

Đ. 

Lạy Chúa con thờ, muôn lạy Chúa, 

Ngài nỡ lòng ruồng bỏ con sao ? 

17 

Cả bầy chó trong ngoài vây bủa, 

chúng đâm con thủng cả chân tay, 

18 

xương con đếm được vắn dài, 

chúng đưa cặp mắt cứ hoài ngó xem. 

Đ. 

Lạy Chúa con thờ, muôn lạy Chúa, 

Ngài nỡ lòng ruồng bỏ con sao ? 
19 

Áo mặc ngoài chúng đem chia chác, 

còn áo trong cũng bắt thăm luôn. 

20 

Chúa là sức mạnh con nương, 

cứu mau, lạy Chúa, xin đừng đứng xa. 

 

Đ. 

Lạy Chúa con thờ, muôn lạy Chúa, 

Ngài nỡ lòng ruồng bỏ con sao ? 

 

23 

Con nguyện sẽ loan truyền danh Chúa 

cho anh em tất cả được hay, 
và trong đại hội dân Ngài, 

con xin dâng tiến một bài tán dương. 

 

Đ. 

Lạy Chúa con thờ, muôn lạy Chúa, 

Ngài nỡ lòng ruồng bỏ con sao ? 

 

24 

Hỡi những ai kính sợ Đức Chúa, hãy ca tụng Người đi ! 

Hỡi toàn thể giống nòi Gia-cóp, nào hãy tôn vinh Người ! 
Dòng dõi Ít-ra-en tất cả, nào một dạ khiếp oai ! 

 

Đ. 

Lạy Chúa con thờ, muôn lạy Chúa, 
Ngài nỡ lòng ruồng bỏ con sao ? 

 

Bài đọc 2 

Đức Ki-tô đã tự khiêm tự hạ, nên Thiên Chúa đã siêu tôn 

Người. 

 

Bài trích thư của thánh Phao-lô tông đồ gửi tín hữu Phi-líp-

phê. 

6Đức Giê-su Ki-tô 

vốn dĩ là Thiên Chúa 

mà không nghĩ phải nhất quyết duy trì 

địa vị ngang hàng với Thiên Chúa, 

7nhưng đã hoàn toàn trút bỏ vinh quang 

mặc lấy thân nô lệ, 
trở nên giống phàm nhân 

sống như người trần thế. 
8Người lại còn hạ mình, 

vâng lời cho đến nỗi bằng lòng chịu chết, 
chết trên cây thập tự. 

9Chính vì thế, Thiên Chúa đã siêu tôn Người 
và tặng ban danh hiệu 

trổi vượt trên muôn ngàn danh hiệu. 

10Như vậy, khi vừa nghe danh thánh Giê-su, 

cả trên trời dưới đất 
và trong nơi âm phủ, 
muôn vật phải bái quỳ ; 

11và để tôn vinh Thiên Chúa Cha, 

mọi loài phải mở miệng tuyên xưng rằng : 
“Đức Giê-su Ki-tô là Chúa”. 

 

Tung hô Tin Mừng 

Vì chúng ta, Đức Ki-tô đã tự hạ, 
 

vâng lời cho đến nỗi bằng lòng chịu chết, 
 



Saturday Vigil 01 Apr; Sunday 02 Apr 2023 
Palm Sunday of the Passion of the Lord Year A 
Entrance Antiphon  
Cf. Jn 12: 1, 12-13; Ps 23: 9-10 
Priest: Six days before the Passover, 
when the Lord came into the city of Jerusalem, 
the children ran to meet him; 
in their hands they carried palm branches 
and with a loud voice cried out: 
People:  Hosanna in the highest!  
Blessed are you, who have come in your abundant 
mercy! 
O gates, lift high your heads; 
grow higher, ancient doors. 
Let him enter, the king of glory!  
Who is this king of glory? 
He, the Lord of hosts, he is the king of glory. 
People: Hosanna in the highest!  
Blessed are you, who have come in your abundant 
mercy! 
FIRST READING  
Is 50:4-7 
A reading from the prophet Isaiah 
The Lord has given me 
a disciple’s tongue. 
So that I may know how to reply to the wearied 
he provides me with speech. 
Each morning he wakes me to hear, 
to listen like a disciple. 
The Lord has opened my ear. 
For my part, I made no resistance, 
neither did I turn away. 
I offered my back to those who struck me, 
my cheeks to those who tore at my beard; 
I did not cover my face 
against insult and spittle. 
The Lord comes to my help, 
so that I am untouched by the insults. 
So, too, I set my face like flint; 
I know I shall not be shamed. 
RESPONSORIAL PSALM  
Ps 21:8-9. 17-20. 23-24. R. v.2 
My God, my God, why have you abandoned me? 
All who see me deride me. They curl their lips, they toss 
their heads. ‘He trusted in the Lord, let him save him; 
let him release him if this is his friend.’  
My God, my God, why have you abandoned me? 
Many dogs have surrounded me, a band of the wicked 
beset me. They tear holes in my hands and my feet. 
I can count every one of my bones. 
My God, my God, why have you abandoned me? 
They divide my clothing among them. They cast lots for 
my robe. O Lord, do not leave me alone, my strength, 
make haste to help me!  
My God, my God, why have you abandoned me? 
I will tell of your name to my brethren and praise you 
where they are assembled. You who fear the Lord give 
him praise; all sons of Jacob, give him glory. 
Revere him, Israel’s sons.’  
My God, my God, why have you abandoned me? 

SECOND READING  
Phil 2:6-11 
A reading from the letter of St Paul to the 
Philippians 
His state was divine, 
yet Christ Jesus did not cling 
to his equality with God 
but emptied himself 
to assume the condition of a slave, 
and became as men are, 
and being as all men are, 
he was humbler yet, 
even to accepting death, 
death on a cross. 
But God raised him high 
and gave him the name 
which is above all other names 
so that all beings 
in the heavens, on earth and in the underworld, 
should bend the knee at the name of Jesus 
and that every tongue should acclaim 
Jesus Christ as Lord, 
to the glory of God the Father. 
GOSPEL ACCLAMATION  
Phil 2:8-9 
Praise to you, Lord Jesus Christ, king of endless glory! 
Christ became obedient for us even to death 
dying on the cross. 
Therefore God raised him on high 
and gave him a name above all other names. 
Praise to you, Lord Jesus Christ, king of endless glory! 
 
(Please take the special sheet for the long Gospel)  

FINANCES  

Presbytery:  

$ 713.00 

Parish:  

$ 368.00 

 


